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David’s Children 
MEFARSHIM PACKET 

 

Unit 5.1 - Amnon and Tamar (Perek 13:1-14) 

Introduction 
1. Mishna Torah, Hilchos Tefillah 12:12 

 השֵׂעֲמַוּ ״םיִנהֲֹכּ תכַּרְבִ״ )זכ בכ ו רבדמב(וּ ״ןבֵוּארְ השֵׂעֲמַ״ )בכ הל תישארב( .רוּבּצִבְּ ןַנימִגְּרְתַמְ תוֹארָקְמִּהַ לכָּ אְ$ו
 דחָאֶ קוּספָּ דוֹעְו ׳וֹגְו ״םעָהָ תאֶ השֶׁמ ארְַיַּו״ )הכ בל תומש( דעַ ״ןֹרהֲאַ לאֶ השֶׁמ רמֶאֹיַּו״ )אכ בל תומש( ןמִ לגֶעֵהָ
 )א גי ב לאומש( רמַאֱנֶּשֶׁ םוֹקמָּבַּ ןוֹנמְאַ השֵׂעֲמַבְוּ .ןימִגְּרְתַּמִ אְ$ו ןיאִרָקְִנ םלָּכֻּ ״םעָהָ תאֶ ׳ה ףֹגִּיַּו״ )הל בל תומש(
 :םגֵּרְתַּמִ אFְו ארָקְנִ ״דִודָּ ןבֶּ ןוֹנמְאַ״

Amnon’s Condition (13:1-5) 
Who is Amnon in relation to Tamar? 

2. II Shmuel 3:2-5 
 לגיבאל ,באָלְכִ וּהֵנשְׁמִוּ ג,ג ב  .תלִאעֵרְזְִיּהַ םעַֹניחִאֲלַ ,ןוֹנמְאַ וֹרוֹכבְ יהְִיַו ;ןוֹרבְחֶבְּ ,םיִנבָּ דִודָלְ )וּדלְוִָּיַּו( ודליו ב,ג ב
 ;תיגִּחַ-ןבֶ הָיִּנֹדאֲ ,יעִיבִרְהְָו ד,ג ב  .רוּשׁגְּ Zלֶמֶ ימַלְתַּ-תבַּ ,הכָעֲמַ-ןבֶּ םוֹלשָׁבְאַ ישִׁלִשְּׁהְַו ;ילִמְרְכַּהַ לבָָנ תשֶׁאֵ )לִיגַיבִאֲלַ(
 }פ{  .ןוֹרבְחֶבְּ ,דִודָלְ וּדלְֻּי הלֶּאֵ ;דִודָּ תשֶׁאֵ הלָגְעֶלְ ,םעָרְתְִי ישִּׁשִּׁהְַו ה,ג ב  .לטָיבִאֲ-ןבֶ הָיטְפַשְׁ ,ישִׁימִחֲהְַו

 
There are so many things wrong here, but first and foremost: one’s sister or half sister is 
off limits for any relationship? 

3. Malbim 13:1 
 התיה רמת םא הכעמש ,הכרבל םנורכז ונימכח תלבק לא םיחרכומ ונא הזבו ,יתוחא הארק השרפה לכב םנמא
 יכ ןונמאל תרתומ איה הרות ןידמו ,התוירכנב רמתמ הרבעתנו המחלמב הנושאר האיב דוד הילע אבו ראות תפי

 םולשבא קר הרות ןידב תמאבש הפי תוחא דוד ןב םולשבאלו בותכש הזו ,ךנב יורק וניא ם"וכעה ןמ אבה ךנב
 :דוד ןב ןונמא הבהאיו קייד ןכו ,דוד ןב יורק הרייגתנש רחא דלונש

 
4. Abarbanel 13:1 
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Who is Yonadov? 
5. Malbim 13:3 

 אל בוטל המכחה ךרדב שמתשמה לע אבי ,םתס שדקה יבתכב אצמנה םכח ראות תמאב דאמ םכח שיא בדנויו
 :םינפ ינשמ בדנוי תמכח רפסו ,הז דצ לע הפ אב ןכו ,ערל

 

What is this grand plan? 
6. Radak, ad loc. 

 בכשל לכוי ךאיה רבדה ויניעב אלפנ רמולכ הנורחאב השע אוהש פ"עא ןונמא יניעב אלפיו תלמל םעט אוה יכ מ"יו
 הצוחה הנאצת אלו תיבב תועונצ תויהל לארשיב תולותבה ךרדו הלותב איה יכ התיבמ האצוי התיה אל יכ המע
 :העשרלו ערהל םכח דאמ םכח שיא בדנויו ורמאו וינפל אבתש הלובחת ןונמא ץעיו תולובחת לעבו םכח היה בדנויו

 
7. Malbim 13:5 

 םכותמש וירבד ויפב םש קר ,תאזה הלבנה השעיש בדנוי ד"ע הלע אל תמאב יתוחא רמת אנ אבת וילא תרמאו
 ,ןידה ןמ ול תרתומש רחא השאל ול הננתיש עדי הזבו ,תומ דע הרובע הלוחו ותוחא רמתב קשוח אוהש ךלמה ריכי
 הילחו הילא ותבהא השיגרהב איה םג הצרתתו ,ובל לכ תא הל תולגל לכוי ,חרכהב וילא הנחלשיש ידי לעש םגו

 הרובעב

The Rape (13:6-14) 
Did David just miss the message? 

8. Malbim 13:7 
 היה זאש הדימ לוכאל אקוד דיפקמ ןונמאש בשח אל יכ ,הדימ הרביש ריהזה אלו הירבה ול ישעו 'וכו דוד חלשיו

 :וילא החלשמ היה אלו ובל לע םש

Tamar’s Desolation (13:15-22) 
Why does he hate her so much afterwards? 

9. Rashi 13:15 
 :הכפש תורכ ותאשעו ול הרשקנ אמינ וניתובר ורמא - ןונמא האנשיו

10. Metzudos David 13:15 
 :בר להקב ותפרח תולגל תאז התיה 'המו םירבדב ותפדג ילוא - האנשיו )וט( 

11. Radak 13:15 
 םולשבא היהיו ותיבמ התוא וחלשב הפרחה לידגהל ידכ םשה תאמ הבס התיה האנשה תאז - ןונמא האנשיו )וט( 
 אוהה שנועבש הירואו עבש תב השעמ לע דוד שנוע היה השעמה הזו וגרהל בשחש דע תומ דע ותוא אנוש רתוי
 ברחו המז םולשבא רבדב ןכו ךתיבמ ברח רוסת אל איבנה ול רמאש המ םייקל ברח ידיל האבה המז ותיבב תישענ
 הדמ דגנכ הדמ לכה

 
What is the significance of Kesones Pasim? 

12. Alshich, ad loc. 
 םיקוושב הדיחי תכלוהו ,איה ךלמה תב הלותב יכ ריכי ,הישובל לע םיספ תנותכב הנאריש ימ לכ יכ הנווכהו
 :םיספ תנותכ םהישובל לע שובלל םישנ ראש ךרד ןיא יכ ,ןויזב יאדכ ,תובוחרבו
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Unit 5.2- Love and Hate (II Shmuel 13:15-33) 

Shiur tonight is being kindly sponsored L’ilui Nishmat,  

Zeev ben Moshe, Mr. Walter Lido, o”h – Autumn Mael's father 

Tamar’s Desolation (13:15-22) 
Why does he hate her so much afterwards? 
OPTION 1: Physical Harm 

13. Talmud Bavli, Sanhedrin 21b, Rashi 
 הכפש תורכ ותאשעו ול הרשקנ אמינ קחצי 'ר רמא ט"מ דואמ הלודג האנש ןונמא האנשיו )וט ,גי ב לאומש(
 הכפש תורכ ותאשעו אמינ ול הרשק אמיא אלא הדבע יאמ יהיא ול הרשקנ יכו

 
How does that work? How can a hair harm him so permanently? 

14. Chomas Anach, ad loc. 
 תורכ ותושעל ןוע לע תוחכותב ו"חיכוי םימשה ןמו ול הרשק איהד קיסמד המכ הדי לע אב מ"מו הכפש תורכ
 םירבדה איצוה ופוסב הקדצ שמש ת"ושבו .הכפש תורכ תושעל הלוכי אמינד השק רבדה הרואכל םנמא :הכפש
 ןיויכ הזד רשפאו .הכפש תורכ השענ אמינ ידי לעו הערל סנ ול השענ ונועב יכ אוה טושפהו ש"ע ןתועמשממ
 השענ אמינ ידי לעד היה םימשה ןמד זמר ול הרשקנ אמינ ורמואב קחצי יבר

OPTION 2: Her curses 
15. Metzudos David 13:15 

 :בר להקב ותפרח תולגל תאז התיה 'המו םירבדב ותפדג ילוא - האנשיו
OPTION 3: Love and Lust 

16. Malbim 13:15 
 ,תיימצע הבהא התיה אלש הבהאה הפלח הואתה ףשר הבכנש דימ תייבלכ הואת היהש רחא האנשיו  

 האנשה הלודג בותכש הזו ,תאז ול בבסנ ודי לעש אשונה תא אונשל בש תאזה הלבנה תבעות וריכהב זאו
 ,ויניעב הרזל התע התיה רשא ,תאזה הבהאה תבעות רכזשכש האנשה תא הבבס המצעב הבהאהש הבהאהמ
 :הלודג האנשל וברקב ובל ךפהנ

OPTION 4: Divine Plan 
17. Radak 13:15 

 ותיבמ התוא וחלשב הפרחה לידגהל ידכ םשה תאמ הבס התיה האנשה תאז - ןונמא האנשיו
 תב השעמ לע דוד שנוע היה השעמה הזו וגרהל בשחש דע תומ דע ותוא אנוש רתוי םולשבא היהיו

 אל איבנה ול רמאש המ םייקל ברח ידיל האבה המז ותיבב תישענ אוהה שנועבש הירואו עבש
 הדמ דגנכ הדמ לכה ברחו המז םולשבא רבדב ןכו ךתיבמ ברח רוסת

 
What is the significance of Kesones Pasim? 

18. Alshich 13:18 
 םיקוושב הדיחי תכלוהו ,איה ךלמה תב הלותב יכ ריכי ,הישובל לע םיספ תנותכב הנאריש ימ לכ יכ הנווכהו
 :םיספ תנותכ םהישובל לע שובלל םישנ ראש ךרד ןיא יכ ,ןויזב יאדכ ,תובוחרבו

Why is she going into mourning? 
19. Radak 13:19 

 :התיה הסונאש םיברל עידוהלו ,רעצ ךרד השארל לעממ הקרזו :רמול הצור .השאר לע
20. Talmud Bavli, Sanhedrin 21b  

 החרק ןב עשוהי 'רד הימשמ אנת הערק הילע רשא םיספה )תנותכ תאו( השאר לע רפא רמת חקתו )טי ,גי ב לאומש(
 ךכ תועונצל םא המכו המכ תחא לע תוטוידה תונבל ךכ םיכלמ תונבל ורמא העש התואב רמת הרדג לודג רדג
 היונפה לעו דוחייה לע ורזג העש התואב בר רמא הדוהי בר רמא המכו המכ תחא לע תוצורפל
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The verse relates that after Amnon raped her: “And Tamar put ashes on her head and rent her garment of 
many colors that was on her” (II Samuel 13:19). The Sages taught in the name of Rabbi Yehoshua ben 
Korḥa: Tamar established a great fence at that time by way of her public outcry, as people said: If such an 
occurrence could happen to the daughters of kings, all the more so could it happen to the daughters of 
ordinary people. If such an occurrence could happen to modest women like Tamar, who resisted, all the more 
so could it happen to licentious women. Rav Yehuda says that Rav says: At that time they decreed about 
seclusion, that a man should not be secluded with women who are forbidden to him, and about a 
single woman. 

Why did Avshalom ask her to keep quiet? 
21. Malbim 13:20 

 ,שיא םע הדחיתהש ידי לע זובל היהת אל ,הדובכ דצמ םאש ,)גי בי קוספב רכזנה( םימעט 'ג דצמ קותשתש ל"א ,ןונימאה
 ךבל תא יתישת לא המצעב הלבנה דצמ םאו אוה ךיחא ישירחה ודובכ דצמ םאו ,ךמע היה ךיחא קר רז םע היה אל יכ
 תונבכ ליגלו חומשלו ,דימת לייטל הכרד היהש רמת הנה בשתו היה היהש המ יכ ךבלמ תאז יחכשתש בוט ,הזה רבדל
 :םיקחשמ דוסב הבשי אלו הממשו הצוחה האצי אלו בשתו התע ,תולותבה ךלמה

 
Why didn’t David say anything? 

22. Chomas Anach 13:21 
 םלשי השבכה תאו איבנה ןתנל רמאש הממ ךשמנש ריכה יכ אקייד ול תבית יכ רמול רשפא .דאמ ול רחיו
 ורכזיש ר"הל ילעבמ ול הרח םגו .ןונמא לצא רמתל חלש אוהד ול הרחד שריפש ימ שיו .וירפ הזו םיתעברא
 :עבש תב ןינע

23. Malbim 13:21 
 :םולשבא תאנש ררוע הז לכו ,ז"ע וחיכוה אל םלוא ,דאמ ול הרח דוד ךלמהו
 
 

Avshalom’s Revenge (13:23-30)  
Why couldn’t he just confront Amnon? 

24. Malbim 13:22 
 רבד אל ןונמא תא םולשבא אנשש ןעי ,בותכה רועיש .רבד אלו
 בורמ ,ותוחא רמת תא הנע רשא רבד לע בוט דעו ערמל ומע
 היה םא זאש ,יוניעה לע םיער םירבדב ז"ע וחיכוה אל ותאנש
 דעו ערמל ש"זו ,בוט ופוס היה םירבדב וסייפמ היהו וחיכומ
 םע רבדמ ךל רמשה )טכ ,אל תישארב( רמא ןבל לצאו( בוט
 ומע השעש בוטהב חתופ היה םש יכ ,ער דעו בוטמ בקעי
 ללכ הצר אל ותאנשמ לבא ,)וחרבב ול םלשש ערה לא בבסמו
 הזו ,אוצמ תעל ונממ םקנהל ובלב המטשמ רמש קר הזמ רבדל
 ,רבד וילא רבוד ןיאש רחא ונממ ןונמא רהזנ אלש הבס כ"ג היה
 :השע רשא תא חכש ,םולשבא אלו דוד אל

David’s Response (13:31-33) 
Why did David not respond to Tamar’s rape and only to Amnon’s murder? 

25. Alshich 13:21  
 ונינע םעב רכזיו ררועתי הזב יכ ,ול עגונה לע הרח יכ אוהו ,ול רחיו םא יכ ,ופא רחיו רמא אל .'וכ דוד ךלמהו
 ,הקיתשמ בוט אצמ אל ןכ לעו ,דמל ויבאמ ןונמאש רמולו רבדלמ רודה ינצילמ רצבי אל יכ ,עבש תב םע
 :ובלב הביאה רטנ םולשבאו

 
How did Yonadav know? 

26. Malbim 13:32 
 ןטש ול היהי אלש ידכ וגרה םולשבאש בשח ,ןונמא תא וגרהש הארש ימש דצמ הבבסנ העומשה יכ ינודא רמאי לא
 ךלמה ינב םירענה לכ תא ינודא רמאי לא ,בדנוי בישהו ,הכולמה ערז לכ תירכי ןכלש ה"הש המדו ,הכולמה תשוריב
 ןכ אל ,ךלמה ערז תירכהל םולשבא תנווכ היהשו ךלמה ינב םהש דצמ םירענה לכ ותימהש רמאי אלש רמול הצר ותימה
 רמת תא ותונע ן םוימ רבכמ םולשבא יפב המוש התיה הז רבד יכ ,הכולמה תשורי םעטמ אלו תמ ודבל ןונמא קר יכ
 :וב םקנהל ותוחא
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Unit 5.3 – Avshalom’s Exile (II Shmuel 13:33-

14:3) 
 

Avshalom Flees (13:34-39)  
 
How is he mourning so inconsolably when he just got up when his 
infant died? 
 

27. Abarbanel, 13:37  
 
 
 
 

 
28. Ralbag 13:37 

 לכ רמא ילואו הז רחא רכזש ומכ תמ יכ ןונמא לע םחנ םינש שלש רחא יכ םיבר םימי ל''ר .םימיה לכ ונב לע לבאתי
 דלונש ןושארה ןבב ונאצמ הנהו הז לע דוד גאוד היה אלש םידעומה 'יפאו הנשה ימיב םוי היה אלש ריעהל םימיה
 ובישהל לכואה םצ ינא הז המל תמ דליהש רחאמ התעו וידבעל רמאו התשו לכאו ךסו ץחר תמש ףכתש עבש תבמ
 וילא בושי אל אוהו ךכ לכ וילע לבאתמ אוה המל 'אנש יואר היה הזב הנהו ,ילא בושי אל אוהו וילא ךלוה ינא דוע
 ךרד לע השעי םוצה יכ דליה תומ רחא םוצב םצ ותויה קיחרה דוד יכ לקיש הממ אוה קפסה הז רתהש אלא
 עבטה בייחי רבד איה הגאדהו וילע לבאתי לבא דליה תומ רחא יואר יתלב רבד הזו י''שהמ השקבהו הלפתה
 :תומה לע לבאתה הז ינפמ קחרוה אל הזלו םינוימדה תבהא
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Why Geshur? 

 
What do we take out of this episode? 

 
29. Chomas Anach 13:1 

 רבכו םיתעברא םלשי השבכה תאו דוד רמאש ןכ ירחא יהיו שוריפ .ןונמא הבהאיו רמת המשו 'וכו םולשבאלו
 תמ רבכש דוליה ןבה דבלמ םהב הקל רשא ןתשלש דמעמב עידומ בותכה התע .עבש תבמ ןושארה דליה תמ
 לע אב םולשבא םגד תוירעב ןתשלשו אתונערופ והיילע אתא אתלת ינה יכ ןונמא רמת םולשבא ריכזה התעו
 :םישרפמ .העבראל ויהו ןושארה ןבה דבלמ םישגלפה

Yoav’s Plan of Reconciliation (14:1-3) 
What was happening to David? 

30. Metzudos David 14:1 
 
 :םולשבא לע בוט ובל רשא ךלמהב ריכה .באוי עדיו

31. Malbim 13:39 
 תאצל ל"ר ,םולשבא לא תאצל דימת דוד הצר ונב לע דוד לבאתהש םינושארה םינש שלשש ,ידופאה 'יפ .דוד לכתו
 ,אצוי לעופ לכתו ,אלכ ןושלמ( דוד תא התלכ ,רמת וא ותשא הכעמ התעו ,ונממ םקנהלו רושגמ ותחקלו המחלמל
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 עונמל ליח האצמ ,ןונמא לע םחנ יכ התאר ןעי ,ותימהלו ובישהל םולשבא לא תאצלמ )דוד תא הענמו האלכ איה
 :דוע ופדרלמ דוד תא
 

32. Malbim 14:1 
 הלובחתל ךרצוהו ,ודעב ומצעב שקבל ובל ברע אל ןכלו ,הביא וילע רטונש רמול הצר ,םולשבא לע ךלמה בל
 : ריכזיש

 
Why Tekoa? 

33. Talmud Bavli, Menachos 85b  
 תיז ןמשב ןיליגרש ךותמ ןנחוי יבר רמא העוקת אנש יאמ המכח השא םשמ חקיו העוקת באוי חלשיו )ב ,די ב לאומש( ׳מג
 :ןהב היוצמ המכח

GEMARA: The Gemara notes the effect of Tekoa’s oil on those living there: The verse states: “And 
Joab sent to Tekoa, and fetched from there a wise woman”(II Samuel 14:2). What is 
different about Tekoa that Joab chose to bring a woman from there? Rabbi Yoḥanan says: 
Since the residents of Tekoa are accustomed to use olive oil, wisdom is prevalent there. 
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Unit 5.4 – The Message of the Woman of Tekoa (II Shmuel 

14:4-24) 

The Woman’s Message (14:4-
12) 
 
What is basic defense for Avshalom? 

34. Malbim 14:6 
 

  ,התימ בייח הנב ןיאש תונעט 'ג העידוה וצניו
  ,הארתהו םידע םש היה אלו הדשב וצנש. א
 אל ליצמ היה וליאש ןפואב ,םהיניב ליצמ ןיאו .ב
 ףאה תחיתרב ,גגושל בורק היה יכ ,ךכ ידיל עיגה
  ,םבירב רשפמ ןיאב המחהו
 יוניכה לפכש המ ותוא תמיו דחאה תא דחאה וכיו .ג
 ךיו ,וכיו ,לופכ לעפה וליאכ ושוריפש הרומ לעופה םע

 הזש רמול הצרו )דליה תא הארתו )הניכשה תא( והארתו ושוריפש ,ומע הניכש התארש דליה תא והארתו ש"מכ( ,דחאה
  ,ןכ םג והכה יכ ףדורכ היה ורבחש ןפואב ,תימה דחאהו ,הזל הכה הזו הזל הכה
 השוע דוד היה םאש ,םהיניב ליצמ היה אלשו ,הארתהו םידע אלב ןונמאל גרה םולשבאש ,לשמנב םג םה הלא םירבד 'גו
 בורקו ,ותוחא תא שייבו הניעש המב ותוא הכה ןונמא םגשו ,ךכ ידיל אב היה אל ותוחא תא הניעש לע ןונמאל טפשמ
 :א"ירהמ בתכ הזל

 
What is the point of the redeemer of the blood in the story? 

35. Radak 14:7  
 ןיאש גגושב גרוהה לע ששח 'תי ארובה יכ ןידה רחא וכלי אלו םבבל םחו םדה ילאוג םה ת"או
 ןיא ולא לבא ובבל םחי יכ חצורה ירחא םדה לאוג ףודרי ןפ רמא כ"פעא םדא ינבל רוסמ וניד
 :ןב אלב ראשא ינאו הלחנה םה ושריש ידכ שרויה תא גורהל םתנוכ לבא הז לע םח םבבל

 
What is her claim that the sin is on her?  

36. Ralbag 14:9 
 ינב והוחצרי םא הנב תחיצר ןוע ל''ר .יקנ ואסכו ךלמהו יבא תיב לעו ןועה ךלמה ינדא ילע
 :וליצהל אלש הצע חקי אל הזכ רשא ךלמהש תוארהל רסומ ךרד הרמא הנהו החפשמה

What is the back and forth between the lady and David? 
37. Radak, 14:8  

 ויהש רמולכ לאוג תברהמ המלו הנב תמוי אלש ויפמ העובש איצויש רמול התצר .ךלמה אנ רכזי
 תמוי אלש ךלמה עבשי םא לבא ונגרהיו רחאה אבי דחאל ךלמה הוצי םאו םדה םילאוג םיבר
 'הד אתיירוא רפסב ביתכד המ אכלמ ןעכ רכדי ת"יו וב ועגי אלש וארייו העובשה םילאוגה ועמשי

 :אלבחל אמד ליאג םדק אחרוא האגסאל לידב ךהלא
38. Abarbanel, 14:8 
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The Lady Reprimands the King (14:13-17) 
What is the deal with blood and the ground? 

39. Metzudas David 14:14 
 ןכ םאו ,תומנ תומ ונלוכ אלה ; הרמאו ,םולשבא תבוטל תונעט איבהל הרזח .תומנ תומ יכ
 חצורה תימהל ןיא ןכ םאו ,תומל ופוסש ירחא ,ךכ לכ בר תומוערת ול ןיא ,ונמז םדוק תמוהה
 :התיהנ הארתה אלב יכ ,הרותה הבייח אלו ליאוה ,הז רובעב
 דיל איה האב הליזגה בישישכ זא ,וריבח ןוממ לזוגה אמלשב ,דועו :רמול הצור .׳וגו םימכו
 ,חצורה םד תכיפש םע שפנה וילא רזחות אלו ,יושע השעש המ ,םדא םד ךפושה לבא ,וילעב
 םריזחהל םפסאל רשפא יאש ,הצרא םירגנה םימכ אוה ירהו ,היהשכ תמ ןכ םא ראשיו
 :ץראה רפעב ועלבנ יכ ,םמוקמל

40. Ralbag, ad loc. 
 ינב ןכ הרגההמ דומעל וצבקתי אלש הצרא םירגנה םימה ומכ ונלכ .תומנ תומ יכ
 :תומה לא םיכרוד םדאה
 אלו םדא םוש ןינעה הזב דבוכי אלש ל''ר תומהמ הליצהל .שפנ םיהלא אשי אלו
 ינב תימהל תובשחמ י''שה בשח הנהו ,תומל םדא לכ ףוס יכ הזב שפנ ינפ אשי

 תומהמ חורבל ושפנב המדיש םישנאה ןמ דחא חדנ היהי אלש ךרדב תונוש תובסבו םינוש םינימב םדאה
 תתל תובשחמ בשוח אוה יכ ןונמא תא תימהל הבסה התיה י''שה תאמ ילוא יכ דיעהל הז הרמא וליאכו

 :ויללעמ ירפכו ויכרדכ שיאל
 
Why should he keep to his word? 

41. Malbim 14:16 
 ךאלמכ יכ ,וזגרמו ובצעמ חדנה ונבו ךלמה חוני הזמ ,החונמל ךלמה ינודא רבד היהי ךל רמאל יבל יתברע הזמ ךתחפש רמאתו
 תמא טפשמה הנה ,וב עגונ התא ןיאש רבדב הז טפשמ תטלחהש רחא רמול הצר ערהו בוטה עומשל ךלמה ינודא ןכ םיהלא
 הרורבה ךתעידיו תמאה תבהאו ךזה ךלכש דצמ העטת אלו תמאה זכרמ לא ןיוכמ םיהלא ךאלמכ התאש ךרדמ .א ,םידדצ ינשמ
 ןינע לע םג לופיו ,םייקו ץרחנ הזה טפשמה ןכ םאו ,קדוצ טפשמ טילחהל ךמע ךיהלא 'הש ,יהלאה רזעה דצמ .ב ,ערו בוט ןיב
 :םולשבא

David Understands (14:18-20) 
Why is this David’s first response? 
 
David has Yoav return Avshalom (14:21-24) 
Why did he not see Avshalom any more? 
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Unit 5.5 - Avshalom’s Surge (II Shmuel 14:25-15:12) 

 

Avshalom’s Beauty (14:25-27) 
Why are we told about Avshalom’s beauty now? 

42. Chomas Anach 14:25 
 היה אל ךלמה דוד הז לכ םע .ותומכ היה אל ףוגה תומלש דצמד םגה רמולכ .'וכו הפי שיא היה אל םולשבאכו
 האגתמ היהש רפסמ בותכהו ויחא גרהש ןוע וב שיו שפנה תומילש לכתסהל היה ה"עה דוד רקיע יכ ותוארל לוכי

 :םישרפמ .ורעשב
43. Radak 14:25 

 אל לארשי לכבו הפי היה יכ הז ול םרג המ רפס ויבאב דרמש דרמה רופיסל ךומס .הפי שיא היה אל םולשבאכו
 ךילמהל ךלמה בלב יכ עמש ילוא דרמו והומכ דוד ינבמ הכולמל יואר ןיא יכ בשתו ורעשבו ויפויב האגתנו והומכ היה
 :לארשי בל בנגו וייחב ויבא לע דרמו וירחא המלש

 
44. Bamidbar Rabba 9:24  

 ,לאֵרָשְִׂי לכָבְּ הפֶָי שׁיאִ הָיהָ א$ םוֹלשָׁבְאַכְוּ :)וכ הכ ,די ב לאומש( רמַאֱֶנּשֶׁ ,וֹבּ האֶגָּתְמִ הָיהָשֶׁ ,דרַמָ וֹרעָשְׂבִּ םוֹלשָׁבְאַ
 :)ט ,חי ב לאומש( )וכ ,די ב לאומש( רמַאֱֶנּשֶׁ ,וֹרעָשְׂבִּ הלָתְִנ Zכָיפִלְ ,'וגו םימִָיּלַ םימִָי ץקֵּמִ הָיהְָו וֹשׁאֹר תאֶ וֹחלְּגַבְוּ
 דחָאֶ ,הָיהָ םלָוֹע ריזְִנ םוֹלשָׁבְאַ רמֵוֹא אישִָׂנּהַ הדָוּהְי יבִּרַ :)ב-ד ריזנ ארמג( יֵנתָּ .םִימַשָּׁהַ ןיבֵּ ןתַֻּיַּו הלָאֵבָ וֹשׁאֹר קזַחֱֶיַּו
 הכָלְאֵ Zלֶמֶּהַ לאֶ םוֹלשָׁבְאַ רמֶאֹיַּו הָנשָׁ םיעִבָּרְאַ ץקֵּמִ יהְִיַו :)ח ז ,וט ב לאומש( רמַאֱֶנּשֶׁ ,חַלֵּגַמְ הָיהָ שׁדֶֹח רשָׂעָ םיֵנשְׁלִ
  .'וגו sדְּבְעַ רדַָנ רדֵֶנ יכִּ ,ירִדְִנ תאֶ םלֵּשַׁאֲַו אָנּ
 

Avshalom is ignored for Two Years (14:28-30) 
Why is Yoav ignoring him? Didn’t he want to reconnect the two of them? 

45. Malbim 14:29 
 באוי יכ שיגרה הזבו ,אבל הבא אלו ,ךלמה לא ותוא חולשל םימעפ יתש באוי רחא חלשש האר תינש תאז חלשיו
 : ותוא ותאנש לדוגמ תאז לועפל לכוי אלו ךלמה ינפ האריש ענמנ רבד אוהש עדוי
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Avshalom forces a meeting with David (14:31-33) 
What happened at the meeting? Was there any headway? 

46. Malbim 14:33 
 ד''מל םע הקישנש ,תודלות תשרפב ע''בארה בתכ רבכש ,והכילמי אלש הארה הזב םג ,םולשבאל ךלמה קשיו

 : ופוגב ול קשנ קר ויתחת ךלומה רוכבה ןבל יוארכ הפב ותוא קשנ אלו ,הפב אוה ד''מל ילבו ףתכב וא דיב אוה
 

Avshalom’s Sits at the Gate (15:1-6) 
Why the sudden change in Avshalom? 

47. II Shmuel 18:18  
 וֹמ֔שְׁ־לעַ ת֙בֶצֶּ֙מַּלַ ארָ֤קְיִּוַ ימִ֑שְׁ ריכִּ֣זְהַ רוּב֖עֲבַּ ןבֵ֔ ילִ֣־ןיאֵֽ ר֙מַאָ יכִּ֤ Eלֶמֶּ֔הַ־קמֶעֵֽבְּ רשֶׁ֣אֲ ת֙בֶצֶּ֙מַ־תאֶ ]ו֙ייָּחַבְ[ ויחב וֹל֤־בצֶּיַּוַ חקַ֗לָ ם֣(שָׁבְאַוְ
 )ס( ׃הזֶּֽהַ םוֹיּ֥הַ דעַ֖ ם֔(שָׁבְאַ ד֣יַ הּ֙לָ ארֵקָּ֤יִּוַ

Now Absalom, in his lifetime, had taken the pillar which is in the Valley of the King and set it up for 
himself; for he said, “I have no son to keep my name alive.” He had named the pillar after himself, 
and it has been called Absalom’s Monument to this day. 

48. Malbim 14:27 
 ותוא ררוע הז הנהו ,וינב תתימ לע ומחנל ךלמה אב אלו ,האר אל ךלמה ינפו םימי םיתנש םילשוריב םולשבא בשיו

 :ותוא ךילמי דודש םוקמ היה אלש דע ,וילע ךלמה תאנש הארש דרמה לא תינש
 

49. Metzudos David 15:1 
 :ונוע לע ויבא ול לחמש רחא .ןכ ירחאמ
 

Avshalom Heads to Chevron (15:7-9) 
What is this 40 year business? 

50. Malbim 15:7 
 לש הנש םיעברא 'יפ א''ירהמו ,ךלמ םהל לארשי ולאשש םוימ הכרבל םנורכז ונימכח 'יפ הנש םיעברא ץקמ
 ,הטמש השעת םינש 'ז ץקמ ומכ ףוסל בורקה ןמזה לע אבי ץקמ יכ ,םיעברא ףוסל בורק רמול הצרו ,דוד תוכלמ
 םידקה ןכלו ,וייחב המלש תא ךילמיש רבדה בורקו ןקז ךלמהש האר זאש ,דוד לש ח''לה וא ז''לה תנשב הז היהו
 : 'יעשי 'ר 'יפ ןכו ,והשעמ תושעל

 
Why does he want his father’s blessing if he is setting up a rebellion? 

51. Rashi 15:11 
 םדא ינב ינש לכש ,ול בותכיש ויבאמ שקבש )ח א( תימלשורי הטוס תכסמב שרופמ .םמתל םיכלוהו םיאורק
 :הברה ןכו ,םירחא םינשל ךכ רחאו ,ןאכ םינשל ותוא הארמ היהו וכלי ,ומע וכליש שקביש
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The Note for the Rebellion (15:10-12) 

 

 
Who are these 200 men? 

52. Radak 15:2  
 ינשל אוהה בתכה הארמ היהו ומע וכליש רחביש םישנאה ינשל ותוצמ בתכב ול בותכיש ויבאל רמא יכ שרדבו

 ד"הה שיא םיתאמ ומע ויהש דע השע ןכ ולאב ולא םיעדוי ויה אלו םירחא םישנא ינשל ךכ רחאו םישנא
 :םולשבאמ םמותל םיכלוהו דודמ םיאורק םמותל םיכלוהו םיאורק

 
Why Achitofel? 

53. II Shmuel 11:3 
ֹיּוַ השָּׁ֑אִלָֽ שׁרֹ֖דְיִּוַ דוִ֔דָּ חלַ֣שְׁיִַּו  ׃יתִּֽחִהַ ה֥יָּרִוּא תשֶׁאֵ֖ םעָ֔ילִאֱ־תבַּ עבַשֶׁ֣־תבַּ ת֙אֹז־אוֹלהֲ רמֶא֗

and the king sent someone to make inquiries about the woman. He reported, “She is Bathsheba 
daughter of Eliam [and] wife of Uriah the Hittite.” 

 
54. II Shmuel 23:34 

 )ס( ׃ינVִֽגִּהַ לפֶתֹ֖יחִאֲ־ןבֶּ םעָ֥ילִאֱ )ס( יתִ֑כָעֲמַּֽהַ־ןבֶּ יבַּ֖סְחַאֲ־ןבֶּ טלֶפֶ֥ילִאֱ

Eliphelet son of Ahasbai son of the Maacathite, Eliam son of Ahithophel the Gilonite 
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UNIT 5.6 – David’s Flight 
David Finds out and his Decision (15:13-18) 
Why does David decide to flee and not engage? 

55. Malbim 15:14 
 םגה םילשוריל בורק םגישי םאש רמול הצר,הערה תא םהילע חידהו ריעה תא םולשבא הכי אלש תכלל ורהמיש
 ימ ןיידע עדונ אל זא יכ ,וב ודרמ ןעי םתוא וגרה דוד ישנאש תולילע ללועיו ,ריעה ישנא תא גורהי ,חורבל ולכויש
 הזש ורמאי םב וגרה םולשבא ישנאש עדוי םא םגו ,ריעה תא בירחמה ימ ועדי אלו םולשבא ישנאמ ימו דוד ישנאמ
 : תכלל ורהמ ןכל ,רצבמהו ריעה לצב םיסוחו ריעל םיבורק ותא םימחולה דוד ישנא ויה ןעי

 
56. Radak 15:14 

 הטילפ ונל היהת אל ריעב ונתוא אצמיו ריעה לא אבי םאו ריעה לא אבי אל ריעב היהנ אל םא יכ .החרבנו ומוק
 רהמנ ךכיפל הנה ינאצמיש בושחיש ריעה לא אבו רחא רבד השעיש םדוק רהמי ןפ רמאש והז ריעה תא הכיו ונממ
 ונקרמיש דע זז וניא סוכה תא חידהל סוכה לעב לטנ ורמא דועו תחדנה ריעכ ונתוא ןודי אלש שרדבו ,חורבל ונחנא
 :ונממ הלכנ אלש ינא ארי אבל תונערופה ליחתהש ןויכ רמולכ

Ita Hagiti (15:19-22) 
Who is Itai and why is this so important? 

57. Talmud Bavli, Kiddushin 76b  
 יתא ןמחנ בר רמא אהו תגב ביתיד ימנ יכה אמית יכו יתיגה יתא )טי ,וט ב לאומש( אכיאהו
 הלטבו אב יתיגה

The Gemara further asks: But isn’t there Ittai the Gittite (II Samuel 
15:19)? And if you would say that so too his name indicates that he 
dwelled in Gathbut was born a Jew, but doesn’t Rav Naḥman say, to 
explain how David could make use of the crown of the idol of Ammon in 
apparent violation of the prohibition against deriving benefit from idolatry: 
Ittai the Gittite came and nullified its status of an idol. The halakha is 
that only a gentile can nullify an idol, by doing something degrading to it. This 
indicates that Ittai the Gittite must have been a gentile. 

58. Ruth 1:16  
ֹתּוַ  י֙נִילִ֨תָּ רשֶׁ֤אֲבַוּ Zלֵ֗אֵ יכִ֜לְתֵּ רשֶׁ֨אֲ־לאֶ יכִּ֠ Zיִרָ֑חֲאַמֵ בוּשׁ֣לָ Zבֵ֖זְעָלְ יבִ֔־יעִגְּפְתִּ־לאַ ת֙וּר רמֶא֤

׃יהVָֽאֱ ZיִהVַ֖אוֵ ימִּ֔עַ Zמֵּ֣עַ ןילִ֔אָ  

But Ruth replied, “Do not urge me to leave you, to turn back and not follow 
you. For wherever you go, I will go; wherever you lodge, I will lodge; your 

people shall be my people, and your God my God. 

 ׃Z נֵֽיבֵוּ ינִ֥יבֵּ דירִ֖פְיַ תוֶמָּ֔הַ יכִּ֣ ףיסִ֔יֹ הכֹ֣וְ י֙לִ הוָ֥היְ השֶׂ֨עֲיַ ה֩כֹּ רבֵ֑קָּאֶ םשָׁ֖וְ תוּמ֔אָ י֙תִוּמ֙תָּ רשֶׁ֤אֲבַּ

Where you die, I will die, and there I will be buried. Thus and more may the 
LORD do to me if anything but death parts me from you.” 



Rabbi Ya’akov Trump 14 

 

The Crying as David Leaves (15:23-26) 
Why is he leaving the Aron? 

59. Radak 15:25 
 ונוע שנוע וחקלב התע יכ יב ץופחיו ותבהאל ינבישיש ותוא 'וריפו ןוראה םש היהש תיבה .והונ תאו ותוא ינארהו

 .:הישדקמ תיבב יהומדק חלפאו יהומדק ינניזחיו ת"יו והאור וניאו ואנושמ ויניע םילעמש םדאכ ונממ קחורמ היה
 

60. Malbim 15:25 
 םילשוריל והבישי אלה 'ה יניעב ןח אצמי םאש ךשפנ הממב ,ריעה לא ןוראה תא בישיש ךלמה רמא זאו רמאיו
 דגנ השעי ימו השעי ויניעב בוטה 'ה אלה ומע ןוראה ליבוהל ונוצר תא חירכי ךיא וב ץפח וניא םאו ןוראה םוקמל
 : ונוצר

David and Tzadok (15:27-31) 
Why not taking Tzadok? 

61. Malbim 15:27 
 ןעמל ,ךכ תרחבו תיאר ךמצעב התא וליאכ קר יתדוקפב הז היה וליאכ הארנ היהי אלש רמול הצר ,התא האורה
 דע 'וכו ךנב ץעמיחאו רמא הז לעו ,ינעידוהלו ריעב השענש המ לגרל ולכות ךכ ידי לעו םולשבא יניעב דשחת אל
 הנוהכה ןמ קלתסנו הלעש ונייה רתיבא לעיו )ד''כ קוספ( ש''מ 'יפ הכרבל םנורכז ונימכחו .'וכו םכמעמ רבד אוב
 ש''מש ,הארנ םכרד יפכו ,ול התלע אלו םימותו םירואב לאשש ינפמ

 

Chushai Ha’erki (15:32-37) 
Who is Chushai and if he is so important, why is he left behind? 

62. Talmud Bavli, Sanhedrin 107a 
 דודל ול רמא ושאר לע המדאו ותנתכ עורק יכראה ישוח ותארקל הנהו )בל ,וט ב לאומש(
 לאו ז"ע דובעי בטומ ונב ונגרהי יתומכש ךלמ ול רמא ז"ע דובעי ךתומכש ךלמ ורמאי
 איסהרפב םימש םש ללחתי

It is written: “Behold Hushai the Archite came to meet him with his coat rent and earth 
upon his head” (II Samuel 15:32). Hushai said to David: Shall they say a king like you will 
engage in idol worship? David said to him: Is it preferable that they say with regard to a king 
like me, known to be righteous, that his son will kill him? David continued, referring to himself 
in third person: It is preferable that he shall engage in idol worship and the name of 
Heaven shall not be desecrated in public through the murder of a righteous king in this 
manner. 

 
63. Abarbanel, II Shmuel 15:33 
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64. Tehillim 3:1-2 
 ׃וֹנֽבְּ םוֹל֬שָׁבְאַ ׀ ינֵ֤פְּמִ וֹח֗רְבָבְּ֝ דוִ֑דָלְ רוֹמ֥זְמִ

A psalm of David when he fled from his son Absalom. 

 ׃ילָֽעָ םימִ֥קָ םיבִּ֗רַ֝ ירָ֑צָ וּבּ֣רַ־המָֽ הוָהיְ֭

O LORD, my foes are so many! Many are those who attack me; 

 

 

 


